SL-D570

IMPORTANTE: Antes de utilizar este producto, lea estas instrucciones y las
instrucciones de seguridad incluidas en el documento Avisos en linea.

Elija una ubicacion para la impresora

Elija una ubicacién para la impresora que esté cerca de una toma de corriente
desde donde pueda desconectar ficilmente el cable de alimentacién.

Evite lugares expuestos a cambios bruscos de temperatura y humedad. También
mantenga la impresora alejada de luz solar directa, luces fuertes o fuentes de

calor. Elija una ubicacién con una temperatura entre los 50 y 95 °F (10 y 35 °C)

donde las condiciones ambientales sean adecuadas para el papel cargado, adn si

la impresora estd colocada en un estante. Para las especificaciones ambientales de

la impresora, consulte el Manual de usuario en linea.

Coloque la impresora en una superficie plana y estable con suficiente espacio en
todos los lados y capaz de soportar aproximadamente 15,4 Ib (7 kg).

6,1 pulg. i
(154 mm)

13,8 pulg.
(850 mm)

* Espacio requerido
durante la operacion.

(453 mm)*

Precaucion: Al levantar la impresora, coloque las manos en las areas indicadas a
continuacién. No sujete la impresora por ning0n otro lugar; de lo contrario, se podria
lastimar los dedos al colocar la impresora en una superficie.

Vista frontal de la impresora Vista posterior de la impresora

Desembale la impresora

1 Verifique que tiene las siguientes piezas:

Nota: Las botellas de tinta no estéan incluidas con la impresora.

2 Retire todo el material de embalaje y la cinta adhesiva del interior y
exterior de la impresora.

3 Retire la tapa trasera y luego abra la tapa frontal.

& Sujete el panel de control panel, tal como
se muestra a la derecha, y tire de la unidad
interior hasta que se detenga.

5 Abra la tapa interior, luego retire la cinta adhesiva, tal como se muestra
a continuacion.

Precaucion: La impresora se envia con el bloqueo de transporte en la
posicién de impresiéon. No lo mueva de la posiciéon de impresion a menos
que tenga que transportarla.

Nota: La forma, la cantidad y la posicién de los materiales de proteccién
pueden cambiar sin previo aviso.

6 Cierre la tapa interior, luego vuelva a
introducir la unidad interior dentro

de la impresora.

7 Vuelva a colocar la tapa trasera.

Conecte un cable USB o Ethernet

Si va a configurar la impresora para usarla con una conexién USB o Ethernet,
siga los pasos a continuacién para evitar que el cable de interfaz se desconecte al
extender la unidad interior. Algunas operaciones de la impresora, como la carga
de la tinta, requieren que la unidad interior de la impresora esté extendida. Si
va a utilizar la impresora con una conexién inaldmbrica, continde con la seccién
“Llene los tanques de tinta”.

Nota: Compruebe que la unidad interior esté insertada completamente.
1 Pase un cable USB o Ethernet
por el soporte para cables y

conéctelo, tal como se muestra
a la derecha.

Nota:
*  No utilice un cable USB con nicleos de ferrita. ®
*  No conecte su impresora a la computadora todavia.



2 Abra la abrazadera de cable localizada en la parte posterior de la
impresora, luego pase el cable por el camino que se muestra a
continuacioén. Tire del cable hasta bajar el soporte para cables,
tal como se muestra en la ilustracidn.

Nota: El soporte para cables debe permanecer bajado para asegurar

p p p _ | :
que el cable no se desconecte al mover la unidad interior hacia dentro o
hacia fuera.

Llene los tanques de tinta

Advertencia: Mantenga las botellas de tinta fuera del alcance de los nifios y no
ingiera la tinta.

Precaucion: Este producto requiere un manejo cuidadoso de la tinta. Si la tinta
se derrama, limpiela de inmediato con una toalla himeda para evitar manchas
permanentes. Si mancha su ropa o sus pertenencias con tinta, es posible que la
mancha sea permanente.

Nota:
e llene los tanques de tinta antes de encender la impresora.

*  Aseglrese de tener botellas de tinta disponibles antes de iniciar el proceso de
configuracién.

e Parte de la tinta se utiliza para cargar el cabezal de impresién. Estas botellas
imprimirédn menos hojas en comparacién con las botellas de tinta de reemplazo.

®  Epson recomienda encarecidamente el uso de tinta original para garantizar una
calidad de impresién y un rendimiento éptimos.

1 Abra la tapa frontal de la impresora.

2 Sujete el panel de control, tal como se muestra a continuacién, y tire de
la unidad interior hasta que se detenga.

7 Espere hasta que el tanque se llene de tinta.

4 Abra la tapa del tanque de tinta magenta
clara (LM).

Nota: Consulte la etiqueta de colores situada en la unidad de tanques de
tinta para identificar el color de cada tanque.

5 Desembale la botella de tinta magenta clara (LM). Sujete la botella
verticalmente y desenrosque con cuidado la tapa para abrirla.

»
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Precaucion: No agite o apriete la botella de tinta. No toque la parte
superior de la botella si la tapa no estd puesta.

6 Inserte la botella de tinta en el puerto de relleno.

Nota: No inserte la botella por la fuerza; cada botella estd disefiada para
funcionar exclusivamente con el tanque de tinta del color correspondiente.

S Q

No apriete la botella y no deje que toque

ninguna otra superficie. ‘
Nota: La tinta fluye en el tanque y se detiene

automdticamente cuando llega a la linea superior =7
del tanque de tinta. Si la tinta no fluye de la botella,

levantela y vuélvala a colocar.

8 Una vez que el tanque esté lleno, retire la botella de tinta y ciérrela

firmemente con la tapa. Si queda tinta en la botella, guarde la botella
para usarla después.

Nota: No deje la botella de tinta en el tanque; de lo contrario, la botella
se podria dafar o la tinta se podria derramar. Una vez que el tanque esté
lleno, no retire y vuelva a insertar la botella tinta, ya que la tinta se podria
derramar.

9 Cierre bien la tapa del tanque de tinta magenta clara.




10 Repita los pasos 4 a 9 para los otros colores.
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Cierre la cubierta de la unidad de tanques de tinta.

Deslice la unidad interior dentro de la impresora, luego cierre

la tapa frontal.

Pulse el botén (M) de encendido para encender el producto.
El indicador () de encendido empieza a parpadear.

Seleccione los ajustes de idioma, fecha, hora y unidad de medida.

Nota: Puede cambiar estos ajustes después utilizando el panel de control
del producto. Para obtener mds informacién, consulte el Manual de usuario
en linea.

Cuando vea el mensaje en la pantalla LCD indicdndole que

consulte la Guia de instalacién para completar la instalacién, siga las
instrucciones en pantalla. Cuando se le indique, pulse el botén OK por
5 segundos para comenzar a cargar la tinta. La carga de la tinta tarda
aproximadamente 6 minutos.

Nota: Cuando el indicador () de encendido deja de parpadear, la carga
de la tinta ha terminado. Una vez que termine la configuracién inicial

de la impresora, puede llenar los tanques de tinta hasta la linea superior
con la tinta restante. Consulte el Manual de usuario en linea para obtener
instrucciones.

Precaucion: No desconecte o apague el producto mientras el producto esté
cargando tinta o gastard tinta.

Pulse el botén OK segtin se le indique cuando termine la carga de
la tinta.

Cargue papel

Puede utilizar hojas de papel fotogrifico de tamano 3,5 x 5 pulg. (9 x 13 cm) o
4 x 6 pulg. (10 x 15 cm) con la impresora. Consulte el Manual de usuario en
linea para obtener informacién sobre la capacidad de carga y los tipos de papel
disponibles.

Abra la tapa frontal.

Retire la bandeja de papel.

Nota: Utilice las dos manos al sacar
la bandeja de papel para que no
se caiga.

Deslice las guias laterales completamente hacia

las orillas.

Levante la guia frontal hasta que vea
las dos lengiietas en la parte inferior,
luego béjela, tal como se muestra a
la derecha.

Cargue el papel en la bandeja con la cara

imprimible hacia arriba y por el borde corto
primero, luego deslice las guias laterales contra
el papel, sin apretarlo demasiado.

Levante la guia frontal e inserte las
dos lengiietas en las ranuras.

Mueva la guia frontal al (— L
indicador de tamafio para 355"

el papel que cargd, luego

deslice el papel contra la Y [
gufa frontal. Toc15cm Tll

Nota: La pila de papel debe
estar pareja para prevenir
problemas de alimentacién
de papel.



8 Introduzca la bandeja de papel
ja de pap
completamente hacia el interior
de la impresora.

9 Configure el tamafio y el tipo de papel en la pantalla LCD, luego resalte
Cerrar y pulse el botén OK para confirmar su seleccién.

Instale el software

Nota: Se requiere una conexién a Internet para obtener el software del producto.

1 Asegirese de que el producto NO ESTE CONECTADO a la

computadora.

Windows*®: Si aparece la pantalla Nuevo hardware encontrado, haga clic en
Cancelar y desconecte el cable USB.

2 Descargue v ejecute el paquete de software del producto. Para obtener el
guey ¢j paq p
software mds reciente, visite http://latin.epson.com/soporte/sld570.

3 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla de la computadora para
ejecutar el programa de instalacién.

Impresion desde dispositivos moaviles

Conéctese de forma inaldmbrica desde su teléfono inteligente, tableta o
computadora.

* Imprima directamente desde su dispositivo Android™ (v4.4 o posterior)*.
Simplemente conecte su impresora y dispositivo a la misma red y toque el
icono de ment para seleccionar la opcién de impresién.

* Convierta su dispositivo mévil en un centro de control de impresién que es
intuitivo y fdcil de usar con Epson Smart Panel®. Descargue la aplicacién de
la tienda de aplicaciones de su dispositivo mévil.

* Puede requerir la aplicacion Epson Print Enabler o Mopria® Print Service de Google Play™.

Uso de la herramienta de
mantenimiento

Abra la herramienta de mantenimiento para realizar las siguientes tareas de
mantenimiento:

* Limpieza de diagnéstico — Detecta si los inyectores estdn obstruidos y
realiza una limpieza automadtica.

* Limpieza forzada — Realiza la limpieza manualmente.

* Test de inyectores — Verifica si los inyectores estdn obstruidos.

Nota: Consulte el Manual de usuario en linea para obtener instrucciones sobre cémo
usar la herramienta de mantenimiento.

Soporte del producto

Soporte técnico de Epson

Visite la pdgina http://latin.epson.com/soporte/sld570 para descargar software
y utilidades, ver manuales o contactar a Epson.

Puede hablar con un representante de soporte técnico llamando a uno de los
siguientes nimeros de teléfono:

Argentina (54 11) 5167-0300 México 01-800-087-1080
0800-288-37766 Cd. de México (52 55) 1323-2052

Bolivia* 800-100-116 Nicaragua* 00-1-800-226-0368

Chile (56 2) 2484-3400 Panama* 00-800-052-1376

Colombia  018000-915235 Paraguay 009-800-521-0019

Bogoti (57 1) 602-4751 Perty 0800-10126
Costa Rica  800-377-6627 Lima (511) 418-0210
Ecuador* 1-800-000-044 Republica

El Salvador® 800-6570
Guatemala* 1-800-835-0358

Dominicana* 1-888-760-0068
Uruguay 00040-5210067
Venezuela (58 212) 240-1111

* Para llamar desde teléfonos moviles a estos nimeros gratuitos, péngase en contacto con
su operador telefénico local.

Si su pais no figura en la lista, comuniquese con la oficina de ventas de Epson

del pais més cercano. Puede incurrir en costos de llamada interurbana o de larga

distancia.

Manuales en linea

Contienen instrucciones sobre cémo usar la impresora y las herramientas de
mantenimiento.

:Necesita tinta o papel?

Para garantizar excelentes resultados, utilice papel normal y papeles especiales
de Epson®, disefados especificamente para uso con impresoras Epson. Puede
adquirirlos de un distribuidor de productos Epson autorizado. Para encontrar el
mids cercano, visite la pagina http://latin.epson.com.

Botellas de tinta de repuesto para
la impresora SL-D570

Color Cédigo

@ Negro T54C1
@ cCian T54C2
. Magenta T54C3
Amarillo T54C4
Cian claro T54C5
Magenta claro T54C6

EPSON, Epson Smart Panel y SureLab son marcas registradas y EPSON Exceed Your Vision es un
logotipo registrado de Seiko Epson Corporation.

Mac es una marca comercial de Apple Inc., registrada en EE. UU. y en otros paises.
Android y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en EE. UU. y/o en otros paises.
Mopria® es una marca registrada de Mopria Alliance, Inc. en EE. UU. Y en otros paises.

Aviso general: El resto de los productos que se mencionan en esta publicacion aparecen Unicamente
con fines de identificacion y pueden ser marcas comerciales de sus respectivos propietarios. Epson
renuncia a cualquier derecho sobre dichas marcas.

La informacion contenida en la presente esta sujeta a cambios sin previo aviso.
© 2023 Epson America, Inc., 1/23

Impreso en EE. UU. CPD-63231
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